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A „KELET" előfizetési dija: 

Egész évre.... . 16 frt. 

Félévre.. . ....s., 

Negyedévre.. ........4, 

Egy hóra helyben.... 1 frt 50 kr. 

Egyes szám ára 7 kr. 

kivételével. 

ékre postán vagy helyben házhoz hordva 

Megjelenik a „Kelet mindennap, az ünnepeket követő napox POLITIKAI És KÖZGAZDASÁGI NAPILAP. 

Bécsben : Oppelik Alajos Stadt Stubenbastei Nr. 2. 
haus den Wollzeile 36.) Haasenstein et Volgler (Wallfisch- 
gasse I0.) Rud. Mossé Fublicistiscbe Burean Budapesten. 
Haasenstein és Vogler hirdetés közv. irodája. 
hirdetések felvételi ired. Bécsben Wollzeile 18. és Budapest 

Mirdetési dijak 
Hatszor hasábozott gármond sor vagy annak tere 6 kr. 

Bélyegdij minden hirdetés után 30 kr. Nagyobb és gyakoribb 
hírdetéseknél külön kedvezményt is nyujt a kiadóhívatal 

Hirdetéseket fölvesznek: 
Eek- 

Weisz Mór 

zervitatér 5. sz. 

Nyiltéri czikkelk 
garmond sora után 25 kr. fizetendő. 

Szerkesztői szállás: 
: 

őtér 4-ik szám hová a lap szellemi részét illető közlemények czimzendők. 
t 

Az ÉRTÉKESBE CZIKKEK DIJAZTATNAK. Kiadó-hivatal: . 

Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hirdetések küldendők. 

Iparunk és műiparunk. 
. 

(r. Sch-z.) Első czikkünket azzal fe- 
ük be, hogy aranymives iparunk felvirág- 
ának épen azok az akadályok állják el az 

Mát, - s ezek közt a tétlenség, - mint 

többi iparágaknál. 
Pedig csak négy órai munka naponkint 

azaz: négy órával kevesebb tétlenség - 

évenkint 1460 órát teszen ki, ez 60 nap, 

Melyeket munkára lehetne forditni; s még 

Mmindig maradna 10 hónap, a megbiró pforz- 

Meimi ház részére, 10 hónap az újságolva- 

ásra és a sőrház látogatására. 

AAzt pedig ne mondja nekünk senki, hogy 
u előállitott művet nem lehet eladni; hát 

Miért kerestetik és vásároltatik meg 
pénzen a régi erdélyi ékszer?! 

Természetesen sokkal kényelmesebb, ha 

ember másnak a megbizottja. Hanem mi 

mondók vagyunk, hogy egy kissé kevesebb 

hxus, s egy kicsit több munkával még is 

Mak lehetne valamit felmutatni. 

Egy más példa: 
Ismerek Szebenben egy asztalost. Mün- 

ehenben tanult. Fametszési munkái épen oly 

épek, mint a kiválasztott stylnak megfele- 
lök. Műhelyében nagyobb részt az élet min- 
dennapi szükségletei számára dolgozik; de igen 
ép műasztalos munkákat is állit elő, me- 
yek nemcsak benn a hazában, de a külföl- 
Un is igen jól értékesittetnek. Ugyanez a 

erék műasztalos a kolozsvári iparmű-törté- 
lelmi kiállitásra négy gyönyörüű képkereten 
Uolgozik most. 

Egy másik odavaló asztalosnak Bukarest- 
hen is van raktára; ez a kiállitásra egy egész 

étkező szobát fog kiállitni renaissance-stylban 

és egy, szép faragványokkal ékesitett iró- 
Muztalt. 

Nem messze az utóbbitól lakik ugyan- 

t (N.-Szebenben) egy más iparos; ez buto- 
Tokat gyárt. Évek hosszú során át, nehéz 

fradozás és munka árán jutott el odáig, hogy 
Mága magának összeállitotta a formákat, az 

egész gyártást, ugyszólva, a csirájából önmaga 
ifejtvén. És keletje is van a munkáinak. 

ték emberek tudnak dolgozni, nekik van pia- 

tzuk : miért ne dolgozhatnának aranymiveseink, 
miért ne találnának ők is piaczra 4 

Semmi esetre sem akarjuk azonban ta- 

gadni, hogy iparunk lehanyatlását nagyban 

elősegitette a külföldi verseny. Mindazonáltal 

még is csak egyfelől megszégyenitő s másfe- 
1 furcsa, hogy p. o. az aranymivességben az 

n. erdélyi styl, - mely szerint a mi régi 

eerdélyi ékszereink állittattak elé, - Atzgers- 
orfban (Bécs mellett) sikeresen cultiváltatik; 
.............. 

Nós, már most kérdjük: ha ezek a de- 

ez légalább is annak a jele, hogy a szük- 

séglet meg van, következőleg a piacz is biz- 

tositva van. 

S ha nyersanyag - arany, ezüst, nemeskő 

-van, a kelendőség biztositva van, a képzettség, 

kézi ügyesség ma könnyebben megszerezhető, 
mint 200 évvel ezelőtt: akkor legfennebb a 
tőkehiányt lehet még akadálynak tekinteni. 

- A belgrádi hivatalos „Szrbszke Novi- 

ne" a következő két fejedelmi rendeletet teszi 

közzé : I. IV. Obranovics M. Milán Isten kegyel- 

méből s a nép akaratából Szerbia fejedelme a 

nemzetgyülést jóváhagyjuk: A hadügyi miniszter 

meghatalmaztatik, hogy a mig szükséges, 3000 

katonát tartson együtt a határszélek megszállása 

czéljából, s hogy azok ellátására havonkint 360 

ezer grost (piasztert) fordithat a rendkivüli hitel 

számlájára, és pedig folyó évi február hó 20-dik 

napjától kezdve. Ezen összeg a rendkivüli hitel 

terhére esik, mely az 1875 évi október hó 13-án 

kelt törvényhozási határozattal hagyatott jóvá. 

Ezen rendelet végrehajtásával a hadügyi minisz- 
terünket és pénzügyérünket bizzuk meg. 

Kragujeváczon, 1877. évi julius hó 12-24- 

dikén. 

Obrenovics M. M. s. k. 

Grújics Sz. s. k. Ivánovics V. s. k. 

hadügyi miniszter ezredes. pénzügyminiszter. 

II. Milán, Szerbia fejedelme, a nemzeti gyü- 

lés határozata után jóváhagytuk és jóváhagyjuk, 

a mint következik. 
1. czikk. Jóváhagyatnak a hadügyi minisz- 

ternek a hadikészületekre s a hadi szükségletetek 

fedezésére a különböző beruházások s azok kifi- 

zetésére vonatkozó rendelkezései, az 1875. decz. 

hó 15-áról kelt hadi hitel számlájára. 

2. czikk. A beszerzésekre s a kifizetésekre 

von atkozó hadi-hitel terheinek számadásai pedig, 

az 1875. október hó 18-iki skupstinai határozat- 

tal jóváhagyva, a Fő Ellenőrző hivatalhoz inté- 

zendők, hogy a fenálló törvények értelmében át- 

vizsgálván, azok helyességét igazolja. Ezen hatá- 

rozat végrehajtásával hadügyi miniszterünk biza- 

tik meg. 
Kragujeváczon, 1877. jul. 16-28-án. 

Obrenovics, s. k. 

Grujics, s. k. 

- A Rotschild, a hitelintézet és Wodi- 

aner-consortium, mint egyik bécsi lap értesül, kész- 

nek nyilatkozott 26 mullió fedezésére. A nemzeti 

bauk az átadott czimletek alapján 15 milliót fog 

szolgáltatni. A consortium egynegyed 7 provi- 

siot kap. - A kölcsön kamatlába 77. - A 

még hátralevő 11 millióbt a consortium szol- 

gáltatja maga, a külföld igénybe vétele nélkül, 

mi által mellőzve van a valuta-spekuláczió ve- 

szélye. 

Ezen összegért Hoffmnann közös pénzügyér 

váltókat ad 74, kamatlábra. A konsortium köte- 

lezi magát, hogy ezen összegeket 3 hónap alatt a hazánk érdekében a jelenlegi viszonyok, mind pe- 

kormány szükségletére készen tartsa. 

1 

Nénmetország, monarchiánk és 
Oroszország. Bécsből és Berlinből augusz- 
tus 6-iki kelettel következő sürgönyöket közöl a 
M. K.: 

Bécs, aug. 6. Hir szerint Berlinből jegy- 
zék érkezett a külügyi hivatalhoz, melyben a 

Lengyelországban mutatkozó mozgalmakra törté- 

nik figyelmeztetés s azon közös rendszabályokra 

nézve provokáltatik eszmecsere, melyek netán szük- 

ségesek lesznek. A berlini jegyzék itt nagy meg- 
döbbenést szült. 

Berlin aug, 6. Bismarck herczeget aug. kö- 

zepére Berlinbe várják. Katonai körökben az a 
vélemény, hogy a passiv magatartás ideje lejárt 

s Németországra nézve közel az idő, midőn O- 

roszországgal szemben magára válalt kötelezett- 

ségének nyomatékos fellépése által eleget kell 

hogy tegyen. 

A népgyülések és Tisza Kálmán. 
Kolozsvár, 1877. aug. 9. 

Térjünk vissza a hazánkban közelebbről tar- 

tott népgyülésekre, s vizsgáljuk meg hogy mi- 

lyen hatást gyakoroltak azok a kedélyekre. 

Mi megvalljuk őszintén, hogy a népgyülése- 

ket főleg akkor látjuk helyén, midőn valamely 

tárgy a vitatkozás minden stádiumán már átszü- 

rődött, s akkor is inkább csak azon esetben, ha 

a nép hangulata téves irányt vett, vagy legin- 

kább akkor, a midőn kormány és nép nincsenek 

tisztában egymás intentióival, de mindenesetre 

mindég kellő óvatossággal kell felhasználni ezen 

kétélü fegyvert, mely már gyakran a helyett, 

hogy tisztázta volna az eszméket, romboló hatást 

gyakorolt. 
Épen ezért be kell vallanunk, miszerint mi 

részünkről nem tartjuk korszerünek a szőnye- 

gen lévő és kényes természetü orosa-török há- 
boru kérdésének népgyüléseken való tárgya- 

lását. 
Azonban most, miután az eddigelő megtar- 

tott népgyülések megmaradtak az alkotmányos 

keretek közt, örömmel constatáljuk mind azt, hogy 

azok helyes irányban fejezték ki a közvéleményt, 

mind pedig azt, hogy polgártársaink felfogták a 

helyzet nehézségeit, s képesek voltak biggadt ma- 
gatartást által, ujabb bizonyságát adni politikai 

higgadtságoknak és érettségöknek. 
A megtartott népgyüléseknek többsége u. i. 

mig egyfefől constatálta, hogy az oroszok kegyet- 

lenkedéseitől undorral fordul el, másfelől határo- 
zottan kimondotta azt, hogy a török birodalom 

meggyengitése és az orosz hatalom emelése Mo- 
narchiánk és hazánk érdeke ellen van. 

Nehány népgyülés értesitette is már ilyne- 

mű megállapodásairól a miniszterelnök urat, 

ki a küldöttségeket fogadta, hangsulyozta azt 
hogy mennyire óvatos eljárást követelnek épen 
.............................. 

A AELET TARGZÁIA 
A Brahminok leánya. 

Beszély 

JNDALI ferurÁróL 

litőhöz, van egy ország. A báj és a borzalom, a 
endkivüliségek és csodák országa. Hol pillana- 

nként váltakozó végletekben jelentkezik a min- 
fenható természet ősereje. Hol az örök nyár buja 
Mővényzetü völgyeire, az égig érő bérczek ormai- 

az örök tél zuzmarája csillámlik alá; hol a 

forró légben a lepkék és rovarok, e „röpülő drá- 
akövek- ezrei csaponganak, le-leszállva valamely 

leupás virágra, melynek tövében gyilkos mérgü 
: gyók piheunek; hol a falombokon szivárvány 
zinű madarak zengik, európai fülnek ismeretlen 

: alkikat, melyekre a közel rengetegekből a tigri- 
és sakálok üvöltése felel. Hol a pálma-erdők 

aoz suttogásába bele-accompagniroz az ország két 
bezed nyaldasó, nap-éjegyeni viharoktól korbácsolt 
fokoen örök orditása; hol a szent Ganges habjait 

füszeres fuvalom szembe találkozik a pes- 
ae telitett forró szélvészek fuvallatával. Hol fé- 

sebb nap, ragyogóbb csillagok mosolyognak alá 

égboltról s rettentőöbben beszél az emberhez a 

Sok ezer mértföldre innét, közel az egyen- 

villám és a dőörgés. Hol, ha az ég lecsőndesül: 

egyszerre csak végig vonaglik a virágos főöld, fel- 

bődül, mint a korbácsolt rabszolga - és egy 

másodpercz alatt száz meg száz virágzó város fek- 

szik romban, sirban. 
A báj és borzalom, a rendkivüliségek és 

csodák ez országa: India. 1 
S e földön, hol a természet végtelen min- 

denhatóságával szemben, az embert le kéne hogy 

sujtsa saját kicsinységének öntudata; hol arczra 

borulva, mellét verve igy kéne szólania: ,Igen, 

uram, mi földi férgek, mindnyájan testvérek, 

mindnyájan por és hamu vagyunk, csak te vagy 

az erős, örökkévaló! - e földön, mondjuk, az 

emberek egy kis része, kiket Brahmin-oknak 

hivnak, ki merte mondani: „Mi vagyunk a föld 
istenei, mi vagyunk a minden! És ti, a kiket 
Szudrá-knak neveznek: ti vagytok a por, a sár, 
a semmi! A ti sorsotok a munka és szenvedés, 

a mienk: az élvezet és uralkodás 14 

Igen: a Brahmin minden és a Szudra 

semmi! ! 
India törvény- és szent-könyveiben számta- 

hely rendezi e két osztály egymáshoz 
való viszonyait. Le van irva azokban: hogy a 

szudrának még neve sem szalon-képes, sőt még 
az a forrás is tisztátalanná lesz, melyre egy szud- 

rának árnyéka esett. Le van irva: mily bünte- 
tést érdemel egy szudra, ki egy brahminnak al- 
kalmatlankodni merészel, vagy épen annyira ve- 
temedik: hogy oly szőnyegre üljönp, melyet a 

brahmin szokott megtisztelni kegyelmes tagjai- 

nak érintésével. Megtudjuk továbbá: mily bünhő- 

lan 

désre méltó a szudra, ki leányát brahminnak nőül 

Bséges takarékosnak lenni. 

mok és népfajok közt. Hasonlóan alaptalan rága- 

lomnak tartjuk azt is, mintha Tisza az orosz sző- 

dig azt, hogy az anyagi és véráldozatoknál szük- 

Tehát csakis rosz Jakaratból eredt elferdi- 
tések facsarhatják a népgyülések részéről hozott 

határozatokat oda, mintha azok minden áron vi- 

szálkodást akarnának előidézni a szomszédos álla- 

vetséget minden áron fenn kivánná tartani. Mi 

részünkről a Tisza feleleteiben ilyesmit felfedezni 

képesek nem vagyunk. : 
Ezzel homlokegyenest ellenkezően azt állit- 

ják többen, miszerint maga Tisza szerveztette a 
népgyüléseket s vezettette ily irányban, csak azért: 

hogy magát mind fel, mind lefelé nélkülezhetlenné 

tegye. 

Gr. Andrássyról is azt hiresztelik némelyek, 
hogy ő is minden áron orosz barát. De azok, a 

kik azt hiresztelték, csakhamar rajta vesztettek, a 

midőn gr. Andrássy közelebbről határozottan rosz- 

szalta Románia magatartását. 
Különös jelenségnek tartjuk általában azt, 

hogy a conservativek egyszerre oly oroszfalók let- 

tek, hogy nékiek sem gr. Andrássy, sem Tisza- 

féle vezér az oroszok ellen nem elegendően hatá- 

10z0tt, holott meg vagyunk győződve, hogy épen felruházott katona állott Ragsrádnál, jó példájá- 
ezen párt idegenkednék. legkevésbé egy orosz 

mintákra szervezett magyar absolutismustól. 

Általában véve nézetünk szerint helytelen 
eljárásnak tartjuk, ha bármely párt, jelen viszo- 

nyok közt a bizalmatlanság magvát hintegeti a 

pártok és vezérférfiak iránt, s nem veszi tekintet- 

be, mily nagy szükségünk van a költsönös biza- 

lomra és együttartásra. 

Mi mindenesetre meg lehetünk nyugodva 

most a megtartott népgyülések után, mert azok- 

ból még ellenségeink is csak ferditések által ké- 

pesek mérget szivni, s még a legroszabb akarat 

sem vádolhat bennünket akadékoskodási viszke- 

teggel. 

Konstantinápolyi levél. 
Pera, 1877. aug. 1. 

(A „Kelet" eredeti tudósitása.) 

A harecztéri hirekről, melyek önöket talán 
inkább érdekelnék, mint az itteni napi események, 

mit sem közölhetek. 

Az összes konatantinápolyi lapok mind igen 

szigoru korlátok közzé vannak szoritva. Nem akar- 

rom kétségbe vonni, hogy neküldetnének ide a 
harcztérről jelentések - de ezeknek egyrésze 

mellőztetik, más része pedig csak is egy szigoru 

revisio után kerülhet a nyilvánosság elé. 

E tekintetben mi magunk is a külföldi la- 

pokra vagyunk szoritkozva s csak is ezekből von- 

hatunk magunknak mérvadó irányt. 

Az gazság keze a bünösöket is felkeresi. 

Az exhadügyér Redif és a volt fővezér Abdul- 

Kerim, miután a kellő dispositiokat a dunai-vo- 

nal védelmére megtenni elmulaszták, hanyagságok 

következtében az oroszokat kevés ellenállás után 

a Dunán átlépni engedték s ez által az állam- 
nak tetemes károkat idéztek elő és annak tekin- 

télyét megsértették - haditörvényszék elé lettek 

állitva. 

A két vádlott átvételére Tahir bey (a corv. 
átadója) a mult héten egy külön hajóval Várná- 

ba küldetett s onnan Sumlába menve, mindket- 
tőt ide szállitotta. A két, egykoron intim barát 
közt ezen pereztől fogva minden érintkezés meg- 
szünt. A hajóra külön fogaton mentek , magán 
a hajón pedig egymást a lehetőségig kerülték, 
sőt mi tőébb Abdul-Kerim Redifnek gyakran há- 

tat is forditott s egymással egész uton egy szót 

sem váltottak. 

Ide érkezésők után a haditőrvényszék elé 

idéztetésők rögtön bekövetkezett, mindkettő azon- 

ban hirtelen beteg lett s mort hon a saját ko- 

nákjukban őriztetnek. A vizsgálat, daczára ezen 

hátránynak, már kezdetét vette. 

Ugy a török hadserezet, mint az országot 

egy igen nagy csapás érte. Aziz pasa, ki mint 

mindenki előtt a legnagyobb szeretetben és tisz- 

teletben ismeretes jó hazafi és kitünő képességgel 

val való előmenetel alkalmával áldozatul esett. 

Mult hó 26-án ugyanis, a midőn két török 

zászlóalj az oroszokat a város alatt fekvő magas- 

latokról elüzni akarta, hogy Aziz jó példát mu- 

tasson, saját személyében vezette a fenti csapatot. 

Midőn azonban az oroszokhoz fegyverlővésnyi tá- 

volságra jöttek, lováról leesett s rögtön meghalt. 

Holt tetemei számtalan golyótól voltak keresz- 

tül furva, fejének felsőrésze pedig egy granáttól 
elszakitva. 

Ezen derék ember és kitünő katona elhuny- 

ta felett mindenki a legnagyobb részvéttel vi- 

seltetik. 

Alig két hete, hogy Aarifi pasa külügyér- 
ré lett kinevezve s már a lapok visszalépését hoz- 

zák. Helyét Server pasa fogja elfoglalni. Ná- 

lunk minden van, csak kitartás és maradás 

hiányzik. 

Midhát visszajövetele legközelebb kilátásba 

van helyezve. Benne, Mehemed és Szulejman pa- 

sákban van az egész török reménység összpon- 
tosulva. Igaz, hogy a porta viszonyai igen rosz 

situatioban láthatók, de a most emlitett három 

hazafi rövid idő alatt mindent egészen megvál- 

toztathat. 

A görögök, kik Thessaliába berontottak, 

nem a hadsereghez tartozók, hanem simplex rab- 

lókból álló csapatok voltak. A görög kormány 
nagyon szeretne bonyodalmat előidézni, de a 

törökök tapintatosságuk által ezt megakadá 

lyozták. 

adni merészli; valamint az a szudra-fiu, ki egy 

brahmin-leányra meri emelni szentségtelen tekin- 

tetét! 
Mindezekre megtanitnak minket India tör- 

vény- és szent-könyvei. 

És mégis a természet örök törvényei gyak- 
ran követik el azt az illoyalitást: hogy lábatlan- 

kodnismerészelnek a Menu törvényei előtt. 
Mert, mióta a föld forog, számtalanszor tör- 

tént már meg; s fog még történni bizonyára : 

hogy egy-egy brahmin halálos szerelmet érez egy 

szegény szudra leánya iránt, s egy egyszerü szud- 

ra-fiu mondhatlan imádással szerelmes epedés- 

sel tekint a szép brahmin-leány ragyogó sze- 
meibe... 

Nem tudom: sikerült-e önökben egy kis 

indus hangulatot költeni föl; ohajtanám ezt, irói 
czéljaim miatt. Arra kérem azonban az olvasót: 

méltóztassék félre nem vezettetni magát e beve- 

zetés által. 
Semmi szándékunk Indiába vándorolni. 

Nem fogunk találkozni tigrisekkel, sakálok- 

kal és Cobra di Capellá-kkal. Itt maradunk a mi 
kedves modern civilizationk légkörében; a mi 
szintelen égboltunk alatt, a mi halvány arczu fe- 
lebarátaink közt, a mi szerény virányainkon, hol 

még a papagály és majom is csak jövevények, 

bár napról-napra inkább meghonosodnak. 

És a ki szives lesz minket egy kis figye- 
lemmel megajándékozni, az be fogja látni: hogy 

- bár nálunk Menu annyi tiszteletben sem ré- 

szesül, mint egy bukott miniszten az uj kormány 

kegyenczei előtt - hogy mondjuk: nálunk is 

vannak még brahminok és szudrák; hogy gyak- 

Í 

ran nálunk is kimondhatlan szenvedések várnak 

arra a szudra-fiura, ki egy brahmin-kisasszony 

szemeibe bolondul; szóval: bogy nálunk is lát- 

hatni itt-ott egy-egy darab - Indiát. 

A Vármezey grófok. 

Még csak pár tized előtt is széles Magyar- 
országon nem volt tekintélyesebb és büszkébb fő- 
uri család, a méltóságos vármezői Vármezey gró- 

fok családjánál. Nagy idők óta a Vármezeyek 
voltak a haute-volse hangadói, mint ezt készség- 

gel és egyhangulag elismerik, nemcsak a vidék, 

hanem a főváros aristokrata köreiben is, S e 

tisztességre a Vármezeyek, valljuk meg, nem éppen 

alaptalan igényekkel birtak. Már csak maga a 

család eredete is imponált, lenyulva egész a hon- 

foglalásig, sőt egyenesen a „hét-vezérek" egyikét 

tisztelve ősapául, mint ez általánosan tudva volt. 

A ki pedig tán szánandó tudatlanságban élt vol- 

na e körülmény iránt, az könnyen meggyőződhe- 

tett róla - a házmester engedelmével - a gró- 

fok fővárosi palotájának disztermében ékeskedő 

roppant családfa hiteles bizonysága nyomán, mely- 
nek egyik szögletébe a leleményes müűvész Éva 

anyánknak - bizonyára élethű - portraitját is 

oda pingálta, egy darabka paradicsommal együtt; 
mintegy elmésen jelképezve ez által: hogy ő mél- 

tósága. vármezői Vármezey István gróf, a család 

jelenlegi teje, Éva anyánkig is joggal vihette vol- 

na le származását s mit az ildomos mester hi- 

hetőleg csak azért nem kisértett meg, mivel ho- 

mályos sejtelmei lehettek a felől: hogy bőkezü 

pártfogója a kisérlet sikere esetéban, még holmi 

paraszt-atyafiságba is keveredhetnék. Megmarad- 

tak hát, mind a müvész, mind a pártfogó, a de- 

rék szittya-főnöknél, ki ott pompázott a kép kö- 

zepén, ellátva roppant torzonborz bajuszszal, mely- 

nél csak az iszonyu pallos volt még félelmesebb 
és tekintélyt követelőbb. 

Csoda-e: ha ily minőségű és mennyiségű 
ősök birtokában, Vármezey István gróf nagyon is 

megválogatta azokat az embereket, kikkel kezet 

szoritson? Az ő palotája valódi próba-köve volt 

a főúri származásnak. A ki ott el lőn fogadva: 

annak „telivér: minőségében épen úgy megbiz- 

tak, mint a hogy megbizunk az aranygyűrü va- 

lódiságában, ha bele van vésve a Nro 3. 

Ő máéltósága a grófaé, egy német főrangus 
család leánya, ő felsége a királyné egykori palo- 

tahölgye s valóságos csillagkeresztes dáma, saját 
nemességét - István gróf némi tikos boszuságá- 

ra - még többre becsülte a férjeénél. Látható- 

lag derogált neki a jó hun vezér atyafisága, mert 

valahányszor csak megpillantotta : rendesen ideg- 
görcsöket kapott, a mi ugyan István grófra nem 

volt felettébb hizelgő, de bizonyára annál illőbb 

egy finom nevelésü, csillagkeresztes hölgyhöz, 
olyan helyzetben, mikor vis A vis van egy barbár 
nomád-főnökkel, kinek még a kés és villa hasz- 

náláta felől is csak igen korlátolt fogalmai voltak 

s lovának nyerge alatt készült cotellettet servi- 

rozott fel önmagának. 

(Folyt. köv.) 



" A sebesültek számára való gyüjtés végett 
több comité alakult, melyek már eddig is 

szép eredményt tudnak felmutatni. 

A panidue igen magas fokra hágott. Az 
oroszok közeledése nagy félelmet idézett elő, min- 
denki elköltözik, ha csak tud. A triesti hajók 

annyira igénybe vannak véve, hogy már az in- 

dulások előtt 4 nappal az összes jegyek el voltak 
adva. 

A német alattvalók Reuss herczeghez egy 

kérvényt intéztek, melyben egy ,„nemzetőrség" 
(deutsche National Garde) felállitását kérelmezték: 
A nagykövet ezen kérvényt a portáhez áttette, az 
eredmény még ismeretlen. 

Eddigelé csak orosz és török cserkeszeket 
ismertünk - legközelebb azonban magyar cser- 

keszek is fognak születni, a mennyiben három ide 
érkezett magyarnak meglett igérve, hogy a 
cserkeszekhez a jövő csütörtökön be fognak osz- 
tatni. 

Sok szerencsét az új pályához! 

Mahmud Damad pasa, jelenlegi hadügyér 
ellen az ingerültség igen nagy. Mindenki sajná- 
latának ad kifejezést, hogy ő is nem az elődjé- 
vel hasonló sorsban részesült. Különben a mi ha- 
lad, az nem mulik; hir szerint, ha eltávolitása a 
kormány éléről, be nem következnék, saját sze- 
mélye is veszélyeztetve leend. 

Bertátlan. 

A háboru. 

A harcztérről sok senzátiót keltő hirek 
érkeztek. A legelső ezek között az, melyet aug. 6- 

ki kelettel Bukarestből jeleznek a ,„P. LI."-nak, s 
mely igy hangzik: 

„Katonatisztek, kik tegnap Bjelából érkeztek, 
azt mondják, hogy Mehemed Ali ésOsman 
pasák egyesültek s Tirnovánál az oroszokkal össze- 

csaptak egy csatában, - melyben az oroszok 

15,000 (1) halottat és sebesültet vesztettek." 

Bármennyire óhajtjuk is, hogy igy törtéut 

légyen, tartózkodunk azt, mit e hir jelent, tény- 

nek venni. És pedig azért, mert ugy Osman, mint 

Mehemed Ali csapatai nem voltak oly előre tolva 
(Tirnova irányában), hogy már egyesülhettek vol- 
na. Legalább a plevnai csata után ily előretolt 
állásokról nem tudósitott a táviró. JKénytelenek 
vagyunk tehát, mielőtt átadnók magunkat ez ujabb 
török győzelem fölötti örömnek, bevárni az ujabb 
tudósitásokat, melyek azt megerősitsék. Ha mégis 
megtörtént volna, csak azt bizonyitná, hogy Os- 
man pasa Plevnánál nemcsak győzni tudott, de a 
győzelmet ki ís tudta zsákmányolni, mint azt 

óhajtottuk. Azaz gyors menetekben sietett Mehe- 
med Alival egyesülni. 

Ugyancsak Bukarestből jelentik továb- 
bá, hogy „hir szerint: a török csapatok elérték 
Szisztovát, s hogy az orosz főhadiszállás a Duna 
balpartjára helyeztetett vissza. 

Mindezeket, mig ujabb, merőben hiteles és 
megbizható tudósitások érkeznek, inkább csak a 
török sereg számára előlegezetteknek tarthatjuk, 
irja a ,„Hon." Lehet, hogy egyik-másik harcztéri 
tudósitó felizgatott fantáziájának s a plevnai török 
győzelmekből kissó korán levont következtetései- 
nek eredményei, melyek mindazáltal, ha igazak- 
nak bizonyulnak, senki sem fog azoknak őszintéb- 
ben örülni, mint épen magunk. 

Béke közvetités. 
Bécsből jelentik, hogy az ottani politikai 

körökben azon nézet uralkodik, hogy Vilmos csá- 
szár és Ferencz József találkozása Ischl- 
ben alkalmul szolgálhat az esetleges békeközve- 

tités megbeszélésére is. - Ezzel egyidejüleg je- 

" 

lentik Konstantinápolyból, hogy a porta hajlandó 
a békére az Andrássy-féle jegyzék alapján. De 
másfelől, ha Oroszország a végletekig fogja foly- 
tatni a harczot, és ha nyugati irányban is fogná 
kiterjeszteni a háborut, a porta el van hátározva, 
hogy nem fogja kimélni sem az oláh sem a szerb 
területet, s ha a hatalmak e miatt közbelépnének, 
a porta számba sem venné. 

Kogolnicsán oláh külügyminiszter hosz- 
szu orral távozott Bécsből. Hirszerint nem tudott 
semmit végezni. 

Az oroszok vereségei. 
Bukarestből jelentik: Az oroszok az utóbbi 

négy nap alatt az egész vonalon vereségeket szen- 
vedtek. A dobrudsai orosz sereg Szilisztria alatt 
háromszor óriási veszteségekkel visszaveretett. Az 
orosz trónörökös Ruscsuk előtt tétlen. Rasgrádnál 
az utolsó csatában az oroszok szétverettek. Gurko 
helyzete az eski-zágrai vereség következtében két- 
ségbeesett s azon alternativa előtt áll, hogy vagy 
megsemmisittessék, vagy fogságba kerüljön. 

Az orosz sereg ellátása. 

Az orosz hadsereg ellátásáról, melynek hiá- 

nyossága nagy részben okozója volt az eddigi ve- 
reségeknek, a „Voss. Ztg.4 egy levelezője követ- 
kezőket irja az orosz főhadiszállásról: „Az orosz 
hadsereg ellátása a lehető legrosszabb, s ez az 
intendatura szervezete, a bivatalnokok corruptiója, 

a szétforgácsolt hadviselés, s az utak kevés száma 

és rosz állapota mellett máskép nem is lehet. 
Azonkivül a muszkáknak még mindig csak egy 
hidjuk van a Dunán, melyen a legjobb akarat 
melat sem végezhető kellő mennyiségben a szál- 
litás, 

ott a csapatok szükségleteit a legkisebb mérték- 
ben lehet csak kielégiteni. A gabona még legna- 

gyobb részt a mezőn van, mert a török birtoko- 
sok mind elmenekültek az okkupált területekről, 

a bolgárok pedig vagy a legióba soroztattak be, 
vagy máskép kénytelenek szolgálni az orosz ser- 

get. - Csak az utóbbi napokban kezdtek az ara- 

táshoz látni, a mikor a szem nagy része már ki- 

hullott. 

A takarmány hiánya még érezhetőbb, a 

hadsereg után hajtott marhák olyanok, mint a 

csontváz, mert az utak mentén már minden ta- 

karmány le van etetve, a kutak kiszáradtak, a 
patakokat a csapatok és marhák elgázolták, ugy 

hogy a viz hiánya már mindenütt érezhető. Az 

orosz katona most minden negyednap kap hust s 

átalában vizben puhitott kenyérrel él. - Ha az 
esős idő bekövetkezik, az utak roszasága aligha 

végzetessé nem válik az orosz csapatokra." 

Szerbia hadikészülődései. 

Belgrádból irják a „P. C.*-nek, hogy mi- 

óta Törökország elvonta csapatait Nyugati-Bulgá- 
rióából, -Szerbiából és Boszniából, Szerbia azon 
örügy alatt, hogy határainak védelméről gondos- 

kodik, mozgósitotta a miliczet és a Jávornál egy 

hadtest összevonását rendelte el, hogy esetleg 

megszállja Ó-Szerbiát és Montenegrónak kezet 
nyujtson. A szerb kormány azonkivül külföldön 

5000 lovat vásárolt, melyek Oláhországon és Kla- 

dován át szállittatnak Szerbiába. A Belgrádban és 

Kragujeváczban fölhalmozott munitió naponta a 

lőportárakhoz a határokra szállittatik. 

Doxos görög főkonzul a görög kormány meg- 

bizása folytán görög-szerb véd- és dacz-szövetségi 

ajánlatot tett Szerbiának, melyről Risztics Gor- 

csakoff hgnek jelentést tett. 

Monarchiánk beavatkozása. 

Monarchiánknak a háboruba beavat- 
kozása, vagyis inkább be nem avatkozásáról a 
párisi „Temps" Bécsből aug. 4. és 5-éről a 
következő táviratokat közli: 

,Azon ürügy alatt, hogy erkölcsileg nehéz 

egy legyőzött hatalmat attól eltiltani, hegy min- 

den védelmi eszközét föl ne használja, Andrássy 
gróf most hajlandónak látszik az interventióról 
akkor is lemondani, - ha Szerbia, Oroszország 
sürgetésére actióba lépésre határozná el magát. Ez 
ingadozás oka, ha bizonyos államférfiaknak hinui 
lehet, Németország befolyásolásában keresendő, mely- 
nek szándéka a három császár szövetségét meg- 
erősiteni. Még azonban semmi sincs elhatározva." 

A másik sürgöny a következőleg hangzik: 

„Tegnapi táviratomat ma megerősithetem. 
Az oláh hadsereg többi része is át fog a Dunán 
kelni. Szerbia két hadtestet szerel föl, melyek 
ugyanez irányban fognak operálni. Mind a mel- 
lett is Ausztria - mint tegnap jelentém - nem 
mozgósit. ; 

Londonb ó1 pedig azt irják a ,D. Ztg."- 
nak, hogy az angol kormány szilárdan el van ha- 
tározva Konstantinápolyt nem védelmezni. 
A kormány katonai tanácsadói kijelenték, hogy 
Konstantinápolyt csak a török csapatokkal együtt 
müködve lehet védelmezni. Ily együtt müködésre 
azonban az országban uralkodó békés hangulat 
folytán a kormány nem gondolhat. Tóves azonban 
föltenni, hogy ezzel az angol csapatoknak Ga lli- 
polisb a valópartra szállitása is levétetett volna 
napirendről. Az angol politika czélja Törökország- 
ban az orosz hadihajék előtt a Dardanellákat zárva 
tartani. Erre a czélra küldettek Máltába a csa- 
patok, melyeket legközelebb több is fog követni. 

Táviratok. 

London, aug. 7. A „Standard" megczáfol- 
ja azon hirt, hogy Maltába még 3000 ember 
küldetik. 

A hatfieldparki conservativ tüntetésnél Sa- 
lisbury kijelenté, hogy a kormány hozzájárul a 
helyzet nehézségeinek leküzdéséhez, a nélkül, hogy 
veszélyeztetné az ország érdekeit és becsületét és a 
nélkül, hogy zavarná a békét! 

A „Times" jelenti Konstantinápolyból: Kad- 
ri bey kijelentette Ziehy grófnak, hogy a porta 
hajlandó békét kötni, ha Oroszország nem kiván 
egyebet, mint Bolgárország autonomiáját keresz- 
tény kormányzó alatt. 

Pétervár, aug. 7. A ,Golos" 4-ki kelet- 
tel jelenti Kujukdaraból: A felső Cselfolyó mocsá- 
raiban Saila és Idistir falvak mellett Komarow 
ezredes utolérte Michrall csapatosztályát. 2000 lo- 
vas és két elősiető lövészzászlóalj teljesen megver- 
te az ellenséget; az emlitett falvak lakói lőttek 
az oroszokra, kiknek vesztesége két halott és se- 
besült; az ellenség vesztesége 30 halott. Michrall 
egy hirhedt rabló. 

London, aug. 6. Az alsóházban Bourke 
kijelentette, hogy a porta fenutartja azon állitást, 
hogy a fekete tengerpartok ostromzárja effectiv; 
a porta elismerte, hogy fordulnak elő némi ren- 
detlenségek, de megigérte, hogy ismétlődésöket 
megakadályozza. - A brit kormány - mondá 
Bourke - az ostromzárt nem nyilvánithatja in- 
effectivnek. 

Orsova, aug. 7. Küsztendse előtt hét tő- 
rők hadihajó áll; ezek közül kettő csapatszállitó 
hajó. - Az oroszok a bombázott várost maka- 
csul tartják; hasonlókép Ouadol-Kői megerőritett 
falut, mely Küsztendsétől fél órányira fekszik, 
nemkülönben minden positiót a küstendse-cserno- 

Bolgárországban a viszonyok olyanok, hogy / vodai vonalon. 
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Orsova ag. 7. Szut jnan előhada meg- 
szállta Kazanlikot, Jeni.Zagrát és Hain-Bogázt. 
Ozmán Hyrna mellett diadalt aratott és az oro- 
szokat visszavonulásra kényszeritette. Mehemed 
Ali több zászlóaljat küldött Szulejman támogatá- 
sára, hogy Gurkó tábornokot a Sipka-szorostól el- 

vágni segitsenek. 

Orsova, aug. 7, Marschall angol konzult 

a törökök Viddinben elfogták és csak Konstanti- 
nápolyból érkezett reclamatióra bocsátották szaba- 
badon a szerb határon át. - A szerb határon a 
viddini vilajetből nagy cserkesz csapatokat össz- 
pontositottak. 

Bukarost, aug. 7. Manu tábornok Miklós 

nagyherczeg parancsára a parancsnokságtól fel- 
függesztetett. 

Belgrád, aug. 7. Tizenkét zászlóalj gya- 
logság és öt tábori üteg parancsot kapott, hogy 
Zajcsár és Negotin mellett a határra vonuljon. 

Konstantinápoly, aug. 6. Jeni-Zágra, 
Kazánlik és a hain-bogázi defilének a törökök ál- 
tal történt visszavételét megerősitik. Az oroszok 
még csak a Sipka-szorost tartják megszállva. - 
Az ázsiai harcztéren folyt legujabb harczoknak 
jelentéktelen eredménye van. ; 

Konstantinápoly, aug. 7. Szulejman 

pasa jelentése szerint az oroszok Hain-Bogázban 
összpontosulnak. - A traicai lakosság kivándor- 
lása csőkken. - A Bedif pasa elleni ismeretes 
demonstratió miatt számkiüzött egyének kegyelmet 
kaptak. - Szombaton éjjel egy orosz hajó Kilia 
előtt a Bosporus bejáratánál három török keres- 
kedelmi hajót fenékbe furt. - A hivatalos lap 
közzé teszi a konstantinápolyi polgári őrség sza- 
bályzatát, mely mindenféle vallásu ottomán 
alattvalóra kiterjed. 

A császártalálkozás. 

Bécs, aug 7. A ,„Fremdenblatt? a holnap 
Strobelban végbemenő császártalálkozástól a há- 
rom-császárszövetség uj megerősitését várja, mint 
a mely szövetség czélját derekasan betölti. E lap 
ugy vélekedik, hogy a találkozásnak nincs köz- 
vetlen politikai czélja, hanem hogy létesülését csak 
a fejedelmek szivélyes, családias viszonyának kö- 
szönheti. 

Ischl, aug. 7. Ferencz József ő Felsége 
holnap a német császár elébe, Strobelba utazik. 
A két uralkodó megérkezése Ischibe holnap dél- 
re van kitüzve, honnan délután Wallstadtba ki- 

rándulást tesznek. 
Gastein, aug. 7, Vilmos császár ma 

délután 3 órakor számos fürdővendég viharos él- 
jenzése közt Salzburgba utazott. A polgármester- 
nek azt mondta a császár, hogy reményli, ha is- 

ten ugy akarja, hogy a jövő évben ismét meg- 
látogathatja e helyet. 

Salzburg, aug. 7. A német császár ma 
kiséretével esti 7 fél órakor megérkezett: a vo- 

natot Czedig főigazgató vezette. A vasuti in- 
dóházban a fejedelmet Ausztria-Magyarország ural- 

kodója nevében, annak szárnysegéde Spinetti 
alezredes, Thun gr. kormányzó, Lemberg 
tartományi főnök és Grünne gr. térparancsnok 
fogadta. A császár igen szivélyesen üdvözölte a kö- 

zönséget, mely szintén rokonszenvesen fogadta 

Németország uralkodóját. 

Orosz hang Magyarországról. 
A „Russkij Mir" czimű orosz lapban a kő- 

vetkező nagyérdekü czikket olvassuk: A politikai 
helyzetet a hadügyi állapot határozza. Ha vere- 
séget szenvedünk, ha a pangás-tespedés az aktió- 
ba bekövetkezik, az oroszellenes elemek azonnal 
riadót vernek Oroszország ellen. A lármás Magyar- 
ország Ausztriát is bele akarja vonni a török há- 
boruba. Angolország harczias elemei szintén a há- 
borut óhajtják. Londonból a miniszteri lapok, Ma- 
gyarországból a népgyüléseken tartott beszédek 
Oroszország elleni háborut prédikálnak. Mi mind- 
ezeket már régóta megszoktuk és tudjuk, mily ér- 
téke van az angol-magyar fenyegetőzéseknek. A 
magyarok két év óta fenyegetőznek szinpadi kard- 
jukkal, de mit tehet azoknak „provinczialis" ha- 
talma? Az angol hazafiak szintén nem nyugod- 
hatnak. A kis magyar nemsettel szemben, mely 
egykor orosz fegyver által gyözetett le, leereszke- 
déssel kell viselnünk magunkat; a boszu vágya 
igen természetes, mert egyszerre azon vették észre 
magukat, hogy egy nagy hatalom élén állnak, a 
melynek mi erővel rendeltük alá öket. Ha igazat 
akarunk mondani, nekünk akkor semmi okunk 
nem volt az idegen állam ügyeibe beavatkozni; 
mert megmentvén Ausztriát, egy alattomos ellen- 

séget mentettünk meg, mint ezt az 1854-ik évi 
események bebizonyiták; megmentettünk egy al- 

kalmatlan vetélytársat, mint azt jelenleg tapasz- 
taljuk. Mi akkor nagy hibát követtünk el, me- 
lyet Bécs a legnagyobb háládatlansággal fizetett 
vissza, és a miért a legyözött magyarok gyuülöle- 
tét arattuk. A magyarok saját szempontukból tö- 

kéletesen következetesek és a müködésük teljesen 
logikas. Haragudni, rájuk, a mért a törökökkel 
rokonszenveznek - nem lehet: nekünk nyugod- 
tan el kell viselni ugy az egyiknek harczias lár- 
máját, mint a másiknak heves kifakadásait. Ma- 
gyarország ugy sem egyéb, mint egy nagy állam 
kis torzképe; igen, az egy nagyhatalomhoz tarto- 
zik, de ő magában véve csak provincia, melyet 
nemrég királysággá kereszteltek. Magyarország 
még korántsem Ausztria, és Andrássy gróf na- 
gyobb osztrák mint magyar. 

Ausztria jelenleg nem követi el azt a hibát, 
melyet 1854-ben elkövetett, mert az előidézte ne- 
ki az 1859-ik évet, s ennek ismétlődése a mo- 
narchia bukására vezetne. Ausztris nélkül pedig 
Angolországnak is békében kell maradni. A ma- 
gyar és az angol turkofileknek nincs más kili- 
tásuk, mint nyugodtan viselni magukat. Mid- 
hát és Klapka ékesszólásának, a londoni harczias 
lárma igen gyenge támasz, a midőn a uem- 
zetközi politikának nagy kérdései vannak sző- 
nyegen. 

Hobart pasa hőstettei. 
A ,Daily Telegraph" konstantinápolyi leve- 

lezője szombat reggel a következő táviratot küldte 
lapjának: 

Épen most vettem a következő érdekes köz- 
leményeket Hobart pasa hajóján levő hadi tudósi- 
tónktól: 

Off Poti, jul. 29. Hobart pasa ma kémutat 

tett Poti Harbour irányában „Assari Jeffic" gőz- 

hajón. - Az erődök erős tüzelést kezdettek a 
gőzös ellen, melyet azonban onnan nem viszo- 
noztak. 

Off Poti, jul. 30. „Mahmoudie" fregatt 
megtámadta a muszkák erőditését Csamsiránál, 
mely nehány mértföldnyire fekszik Potitól éjszak- 
ra, az „Assari Jeffic? későn érkezett meg, sem- 
hogy a csatában részt vehessen. 

Végig néztem a csatát, valóban nagysze- 

rű látványt nyujtott. - A nagy ágyugolyók és 

bombák gyorsan repültek egymás után, nagysze- 
rű robbanásokat okoztak s az erődben igen nagy 
kárt tettek. 

A muszkák eszeveszetten viszonozták a lő- 

völdözést, azonban a golyók legnagyobb részt 
a gőzös közül estek le. - Maga a hajó tizen- 
hatszor volt meglőve, de nagyobb károkat nem 

szenvedett, mig a törökök mindaddig ágyuzták 
a muszka erődőt, mig az egészen romhalmaz- 

zá lett. 

Suchum-Kale, augusztus 1. Miután a 

csamsirai muszka erődöt szétrom- 
bolta Hobart pasa, tegnap (jul. 31-én) 6000 
törökkel együtt elhajózott azon helyre, a hol a 

muszkák ujabb csapatainak megérkezését vár- 
ták s hol törők csapatok voltak a legnagyobb ve- 
szélyben. 

Itt egész napon várt s azután egészen közel 
hajózva a parthoz, rettenetes tüzelést kezdett az 
előnyomuló ellenség ellen. 

A gőzös csónakjai leeresztettek s a pasa 

rendeletére gyorsan s a legnagyobb rendben meg- 

teltek törők katonasággal. A muszkák igyekeztek 

ezt meggátolni, de hasztalanul. - A gőzös ágyui 
oly borzasztó vérengzést követtek el. hogy a be- 
avatkozásnak még lehetősége is ki lett zárva. - 
A törökök á parton lovő s szorongatásban állott 
török katonákat egyenkint mind elvitték a gő- 
zösre, a nélkül, hogy egy ember is el- 
esett volna, még az élelmi szereket is volt 
idejük teljesea felszállitni. Hobart pasa terve fé- 
nyesen sikerült. 

Hobart pasa most vette a parancsot, hogy 
vegye át a fekete tengeri török hadsereg főparancs- 
nokságát. 

Azon cserkesz családok, melyek a muszkák 
kagyetlenségei ellen futásban kerestek menedéket, 
felvétettek mind sártetlenül a török hadihajókra 
és a bárkákra. 

Suchum-Kale, aug. 2. 6C00 főnyi török csa- 
patot tettünk le itt ma. 

A gőzös ezenkivül egész sereg cserkesz csa- 
ládot vett fel, melyek menekülni igyekeznek a 
muszkák kegyetlenségei elől s részben félnek is a 
muszka forbáttól a háboru után. 

Ha a felszerelés teljesen befejeztetik, a ha- 
jóhad az összes török katonai erőt felveszi s a 
kaukásusi expeditiónak vége leend. 

Miklós nagyherczegnél. 
Tirnovoból, jul. 26-ikáról a következőket 

irják a „N. W. T"-nak: „Tegnap várták ide 
Sándor czárt. Az utczákat tisztára seperték, a há- 
zakat virágokkal diszitették és diadaliveket emel- 
tek. De már a délután folyamában hire járt, hogy 
a czár később fog megérkezni. Szombatra várják; 
de én azt hiszem, aligha fog előbb ide érkezni, 
mig Plevnánál az orosz sereg meg nem ütközik 
és nem győz. A czár ugyanis nagyon szereti, ha 
a népnek és hadseregének valami örvendetes uj- 
sággal kedveskedhetik. Á főseregnél pedig most 
tudvalevőleg nincs igen örvendetes ujság, s igy 
valószinű, hogy a czár addig nem is jön Tirno- 
voba, mig valami örvendetes dolog a csatatéren 

nem történik. 

E helyett azonban tegnap este egy igen ér- 
dekes jelenetnek voltunk tanui. A bulgáriai legió 
ugyanis Kasanlikból 800 török katonát hozott 17 
tiszttel és egy imámmal. Miklós nagyherczeg, fia 

és több tábornok a menet elé lovagolt és miután 
a foglyokat megnézték, ismét visszajöttek a főha- 
diszállásra. Midőn a foglyok a táborba megér- 
keztek, valamennyi katona látni akarta őket. Csend- 
ben és illedelemmel fogadták őket. A tisztek a 
legénységtől elválasztatván, azok a tábori parancs 
nokság nagy sátrába, ezek a váfosba vitettek, 
hol természetesen szintén tengernyi nép gyült az 
utczákra. 

Én a tisztek után siettem, kiket a sátor- 
ban illó tisztelettel fogadtak, s felvétetett velök a 
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kihallgatási napló, melybe nevök, koruk, állásul 
stb. beigtattatott. Ez a szertartás egy óránál t00 
vább tartott. Ezután a foglyok a főhadparant" 
noknál fogadtattak. 

A völgykatlan nyugati részében fekvő nagy 
kertben, sátra előtt ülve, egyszerű vászon felől 
tóben és fehér széles tetejüű sapkában fogadti 4 
nagyherczeg a foglyokat. Körülötte félkörben áll: 
tak a jelenlevő herczegek és majd valamenn"! 
orosz tábornok. A zenekar a czári hymnust ját 
szotta, melyet egy mindenféle hymnusokból ősz 
állitott egyveleg követett. Esetleg épen a török 
hymnus került sorra, midőn a törőök tisztek elő 

léptek, kiket bulgár legionariusok vezettek. A 
foglyok néma csendben álltak meg a nagyhercie 
előt!, tisztelegtek és fesztelenül vártak. A nagy 
herczeg felkelt, elfogadta a tisztelgést s a hiváa 
talos dragoman segélyével megkezdődött a tít 
salgás, mely helylyel-közzel oly derült volt, hog/ 
a jelenlevők valamennyien, még a török foglyokast 
sem véve ki, hangos nevetésbe törtek ki. 

Itt van nehány kérdés és felelet a sok kí' 
zül. A nagyherczeg azon kérdéstintézi egy telivé! 
törökhöz, hogy mint vannak atörök katonák pé 
dolgában, s kikapják-e rendesen fizetésőket? A 
tiszt fesztelenül azt feleli erre, hogy még három 
havi fizetéssel adós neki az állam. Ugyanezen ké 
dés intéztetik két másik tiszthez. Az egyik ató 
mondja, hogy egy év óta nem kapott fizatést, a 
másik tizennégy hónapot emleget. A nagyherczeő 
felkijált: „Lehetetlen 15 Egy fekete arabs a cs0 
port közepéből igy kiált fel: „Én még egy kraj 
czárt sem láttam, mióta Törökországban vagyok 
Pedig ennek telyes két éve van! Azt hiszem. Tő 
rókországban nincs is pénz. Erre természetesel 

lett nagy nevetés. 

Egy másik tiszttől, ki az egyptomi segély: 

csapatokhoz tartozott, azt kérdé a nagyherczes 
hogy hol szolgált előszőr? A tiszt erre azt felel: 
te, hogy Akif pasa alatt Alexandriában, mire 
nagyherczeg élénken felkiáltott: „Hiszen akko 
bajtársak vagyunk; mert én is Akif pasa mellett 
voltam mint attachó alkalmazva." Erre azonban 
a megkérdezett nem emlékezett. 

A nagyberczeg ezután egy fiatal tisztnek 
nevét kérdezé, De ez még nem mondá ki nevét. 
midőa a nagyherczeg fia, majdnem örvendve, ig 
kiáltott fel : Oh, én ismerem önt. Láttam a mí 
sodik ütközetnél Kasanlik mellett. Ön az elsősor 
ban harczolt; midőn részünkről a harmadik r0- 
hamra adatott a jel, őn katonáival lerohant a hegy 
ről s azokkal az átellenes magaslatokra nyomult 
fel s onnan minket hevesen lövöldözöt. Nemde? 
Én jól megjegyeztem az ön arczát. A tiszt erre 
igy felelt: „Ugy van, fenség; de az ön bátorsá: 
ga sem kerülte el figyelmemet. 

A nagyherczeg erre az imámhoz fordult § 
azon kérdést intézte hozzá, hogy parancs adatott-e 
ki arra nézve, hogy a török katonák az elfogot- 
taknak és sebesülteknek fejét levágják, s utalt 
arra, hogy számos levágott emberfő találtatott a 
hegyalján. Erre az imám azt felelte, [hogy ilf 
parancs nem adatott ki és hogy erről ő mit sem 
tud. Igy folyt a társalgás majdnem egy egész órán 
át. Strategiai kérdés nem igen intéztetett e fog- 
lyokhoz, s a melyek intéztettek, azokra sena adaá- 
tott kielégitő felelet. A foglyok ma ujra kihall 
gattatnak és holnap Bukaresten át Oroszországba 
fognak szállittatni. 

A fogoly török legénység általában jobb be- 
nyomást gyakorol, mint a tisztek. A legények 

mindenkinek illedelmesen köszönnek és jó kedvű- 
ek; mig a tisztek komoran néznek s csak a főhet" 
czegnek köszönnek s az előtt vidul fel egy kissó 
arczuk. A foglyok között a török birodalom majd 
valamennyi csapatosztálya és nemzetisége képvi- 
selve van. ,P. N. 

Eszki-Zágra bevétele. 

A Balkán déli részein vivott csatákról 
melyek a törökök fényes győzelmével végződtek, 
a ,Daily Telegraph" harcztéri tudósitója Kara- 
bunarból, jul. 31-ki kelettel a következő részlete- 

ket jelenti : 
,Hétfőn Reuf és Szuleiman pasák csapataikk 

kal közös támadást intéztek. Reuf pasa a balszár- 
nyon heves támadást intézett az Eszki-Zágra előtt 
álló oroszok ellen. A török csapatok bámulatos 
hősiességgel és kitartással intézték a rohamot. 
Az oroszok gyilkos tüzzel fogadták őket. Mind- 
amellett tovább nyomultak előre; de a vérengzés 
csak hamar oly óriási lett, hogy a törökök kény- 
telenek voltak a lagnagyobb rendben Karabunar 
irányában visszavonulni. E közben Szuleiman pa- 

sa, ki szárnymozdulatokat tett, erőltetett mene- 

tek által haderejét Reuf pasáóval egyesiteni töre- 
kedett. 

Kedden Renf pasa megujitotta a támadást, 
s csapatait az erdőségeken át vitte az oroszok elé- 
A harcz e napon rémületes volt. A török gya- 
logság és lovasság egész a sánczokig nyomult 
előre, az oroszok borzasztó tüzelése közben. A tő- 

rők tüzérség azonban nem volt képes az orosz 

lövegeket, melyek a tőrök gyalogság közepét és 
oldalát lőtték, hallgatásra kényszeriteni. Minthogy 

lőszerük fogytán volt, a törökök ismét kénytele- 

lek voltak visszavonulni, miután valamennyi s6- 

besültjöket a csatatérről elvitték. Mehemed pa- 

sa is megsebesült. Általános rémület vett a tőrő- 
kökön erőt, midőn az oroszok Jeni-Zárából, hol a 

vasuti állomást felgyujtották, előnyomultak.



Szuleiman pasa, ki tegnap este érkezett 

Mmeg, csapatainak pihenést engedett s miután a 

MHlő intézkedéseket megtette, hogy a két napi 
eszteséget helyra üsse, ma kora reggel megro- 

hanta az oroszokat, kik valószinüleg azt hitték, 

hogy a törökök két napon át vivott szerencsétlen 
ssták következtében nem fognak támadni. Szu- 

eiman 15 zászlóaljat vitt a tharczba. Az oroszok 

uan rögtön megtették a kellő intézkedéseket, 
8 a roham oly heves és erős volt, hogy minden 

Mőlködésök kárba veszett. Hasztalan iparkodtak 

feltartóztatni a reájok rohanó árt. A harcz rövid 

l d döntő volt. Az oroszokat a törökök ágyuiknál 

murták le szuronyaikkal; a sánczok árkai csak- 

Hamar megteltek halottakkal és sebesültekkel. Az 
Moszok veresége teljes volt. Minden oldalról üző- 

vétetvén, Szuleiman pasa etfoglalta Jeni-Zarát 

6 az oroszokat a hegyekbe üzte, hik öt ágyut és 

Mugy mennyiségű lőszert hagytak a törökök kezé- 

Mm. Veszteségők halottakban és sebesültekben 

zonyu volt." 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1877. august. 9. 

A kolozsvári m. kir. pénzügyigazga- 

téság Graef András pénzügyőri szemlészt az uz- 

Völgyi 2-od oszt. mellék-vámhivatalhoz vámszedővé, 

és Molnár Ede iroda-gyakornokot a kolozsvári 

ámhivatalhoz vámhivatali gyakornokká nevez- 
i. 

- A városi bizottság 1877. augusz- 

hó 10-én délután 3 őrakor és esetleg a kö- 

etkező napon rendkivüli közgyülést tart. Tár- 

fai; 1) A 1836. közgyülési szám alatt a mo- 
Metori anyagát megépitése tárgyában kiküldött bi- 
tottság jelentésének tárgyalása. 2) Planer és Sig- 

ond házak megvásárlása ügye. 3) Szász Domo- 
, dr. Groisz Gusztáv és Szabó Károly uraknak 

A Mátyás fogadónak iskola czélokra forditása tár- 
Jában egyekesen a nagyméltóságu m. kir. mi- 

1 usteriumhoz beadott s onnan leküldött ellenvéle- 
Ményök tárgyalása. 

u A következő sorok közlésére kéret- 
tiuk föl: A mit a torna-vivoda kamat-garantia 

/ igyében a polgármester ur és tanácsosai elkövet- 

1ek: az már a soknál is több. A társaság, ugyan- 
, jul, 26-án megtartotta a közgyülését s kimond- 
, hogy 1876-ra a város által garantiro- 

lett kamatról nem mond le; erről a tanácsot 

Még jul, 30-án értesitette ; jul. 31-én fölkérte ugy 

fölspán, mint a polgármester urakat, hogy a 
Wna-vivoda ügyét a legközelebbi közgyülés tárgy- 

Morozatába fölvenni sziveskedjenek. Ezóta már volt 

rendes közgyülés: aug. 3-án; holnapután is- 

Mmét legz egy rendkivüli közgyülés, melynek tárgy- 

rozatában azonban ismét hiába keressük a tor- 
M-ügyet. Ez a hurczolás, hallatlan: köztudomásu, 
e8) a torna-vivoda intézetet úgyszólva a város 
tesítette, maguk a részvényaláirási ivek az ak- 

eri polgármesternek, mint olyan- 
lak az aláírásával bocsáttattak volt ki, a kama- 

kat a város kifejezetten garantirozta; eddigelé 
Jesitette is e garantia kötelességét, a menynyi- 

60 1875-re ki is adta a város a társaság által 
hiányzó osztalókra szükséges garantirozott ka- 

vatokat ; a képviselő-testület 1876-ra is megsza- 

Azta azt, s mégis mindezek daczára, nemcsak 

OT sem akar a polgármester ur ez ügyben in- 
ézkedni, mikor a társaság csupa méltá- 
Nosságból és nem kötelességből meg- 
kisértette részvényeseit jövőre nézve a kamatok- 

ról lemondatni, tehát midón már csak arról le- 
et szó, hogy akar-ó a városi képviselet perelni a 

lészvényesekkel, vagy pedig teljesiti a multra 
kátségtelen kötelezettségét. Ez a hurczolás, 

1 A megpuhitási tactica tovább alig türhető. 
Mert az mégis csak furcsa egy feljárás, egy köz- 

mivelődési intézettel, melynek felállitása és fenn- 
rtása tulajdonkép a város kötelessége volna, ily 
Elorálólag járni el akkor, mikor annak legesleg- 
eoszabb esetben arra van joga, hogy követelé- 
fe igenlő vagy visszautasitó válasz adassék, leg- 

Nább 9 hónap mulva!!! Kérjük tehát a képvise- 
ltet, méltassa figyelmére a torna-vivoda ügyét s 

engedje, hogy roszul alkalmazott takarékosko- 
et vagy nem tudjuk miféle velleitások miatt az 

k a város iránti bizalmat, hitet totaliter meg- 
l misitsék, esetleg pedig a részvényeseket arra 

yszeritsék, hogy a pert meginditsa a város el- 
Azon részvényes társainkat pedig, kik a kép- 

ielet tagjai, kérjük: méltóztassanak ez ügyben 
énteki közgyülésben az általuk kötelességszerü- 

támogatandó torna-vivoda érdekében interpel- 

tióval vagy határozati javaslattal föllépni, kü- 
nősen pedig felhivjuk erre az egylet igen tisztelt 

emökét, alelnökét, továbbá a választmány tagjait, 
ok kötelességők ez eljárást tovább hallgatás- 

nem türni. - Több részvényes. 

u Szász Donokost, mint elnőkét, a ,Ko- 
avári Dalkör" hétfőn este, nevenapja alkalmá- 

Serenáddal tisztelte meg. 

tlm.. A tordai óvoda affaireban Iszlay ur- 
él ma két levelet is vettünk, mindkettőt tegnap- 

l keltezve. E leveleket mindaddig nem közöljük, 
MNMig Moldován ur is meg nem teszi a maga nyi- 
Matkozatát. 
a. A rom. kath. status igazgatótanácsa, 
megüresedett alapitványokat a jövő iskolai évre 
etkezőleg osztotta ki: Kolozsvári növeldébe: 
Dobai József, Eperjesi Dénes, Novák István, Lé- 

Megtagadtatott annak kifizatése, hanem még ak- 

mond János, Burnácz János, Farkas Károly, Ster- 
szky Vincze, Stabler Bálint, Kis Ödön, Kalmár 
Elek, Bors László, Gál Sándor, Szántó József, Be- 

nedek Albert, Schopf Endre, Székely Albert, 

Nyerges Gyula, Harmath Jenő, Krisztián József, 

Hosszu Sándor, Fekete Lajos, Szilágyi Mihály, 

Biedermann József, Szentpéteri Szolnai István, 

Csákány Gyula, Gronhajek Endre, Ferenczi Ignácz, 
- előjegyzésbe vétetett Blasek József. - Kan- 

tai növeldébe: Dénes Ignácz, Hoffman János, Mag- 

dó Mihály, Pap János Gertán Endre, Kolombán 

György, Bálint Vyörgy, Asztalos Ferenc:, Kádár 
József. Csik-Somlyói növeldébe : Benedek Ignácz, 

Szabó József, Ferenczi Márton, Szantos Miklós. 

M.-vásárhelyi növeldébe: Kovács Géza, Kovács 

Mihály Verebesről, Veress Lajos, Virág György. 

Gyulafehérvári seminariumba: G. Lázár István, 

Jancsó Mihály, Kis István. Udvarhelyi növeldébe: 

Volf Gergely, Farkas Sándor. N.-Szebeni Terézia- 

num árvaházba bevétettek: Ballo Vilma, Pletcher 

Eugenia, Kolozsvári Gizella, Veszely Ilka, külső 

ápolásra Volf Maximilián, Pisztoni, Rosmonith. 

Az árvaházba: Déér Mihály, Csobántzi Domokos, 
Vincze István, Gál Kálmán, Gázéti Jenő, Haron- 

nai Lajos, Káteró Mihály, Lukács Károly, Stif 

Jenő, Nagy Ferencz, Bonda Balázs, Mike György, 

Zigler Béla, Budai Ferencz, Cserni Jenő, Méhes 

János, Burián János, Schnell Lajos, Bujáki Sán- 

dor, Balla József. 

- A kolozsvári iparos egylet f. évi 

augusztus hó 26-án, délután 3 órakor saját 

helyiségében (főtér 23-ik szám) rendkivüli 

közgyűlést tart, melyre az egylet tagjait tisz- 
telettel meghivja az igazgatósáz TáGy: Az egylet 

és a kelczsvári iparosok megtámadtatása alkalmá- 
ból felmerült inditványok tárgyalása. 

- Békésy Károly, a ,Kelet" fiatal szer- 
kesztője, - mint az „E. H." irja - tegnap M.- 
Vásárhelyt időzött és több látogatáson kivül, meg- 
tekintette a város nevezetességeit, a Teleki-könyv- 

tárt, (csinos berendezése annyira meglepte, hogy 
le is rajzolta) az „Elbát" stb. Iunen ma a bor- 

széki füdőre utazott, a hol huzamosabban fog 
mulatni és dr. Koch egyetemi tanárral együtt 
kirándulásokat tesznek a vidék ásványainak kuta- 

tása, azok iparszerű feldolgozhatásának tanulmá- 

nyozása végett. 
- Haynald érsek f. ho 15-én üli meg 

huszonőt éves püspöki jubilaeumát. A kitünő ma- 

gyar főpap számos tisztelője e napot méltó ünne- 

délyességgel szándékszik megülni, és máris foly- 

nak az előkészületek az ország különböző részei- 

ben, hogy az általánosan táplált szerencsekivána- 

tokat küldöttségek utján fejezzék ki a jubiláris 
érseknek. 

- A gyula-fehérvári ügyvédi kamara 

részéről ezennel közhirró tétetik, miszerint Pap 

Tivadat, Ribiczey Ferencz és Secula György kőö- 

rösbányai ügyvédek a kamara lajstromába folyta- 

tólag felvétettek. 

- Bakcsi Ferenoz orsz. képv. ur csü- 
törtökön, aug. 9-én tartja menyegzőjét a művelt 

Losonczi Mari kisasszonynyal Angyaloson. Kisérje 

szerencse e frigyet!! 

- Öngyilkosság. N.-Szeben közelében 

levő Keresztyénsziget községében e hó 6-án egy 

földmives, miután a vendéglőben előbb jól mula- 

tott, saját lakásán felakasztotta magát. 

- B.-Hunyadról a következő sorokat vet- 

tük: A társulatával jelenleg itt működő Nyéki 

szinigazgató ur felkérésére sietek értesiteni, hogy 
Bulyovszkiné asszonynak Deésen való fellépése az- 

ért maradt el, mert a müke dvelő tár- 

sulat 40 frtot kért előre lefizetni, mely 

kivánat nem teljesitése következtében maradt el a 

föllépés, nem pedig azért, mintha ezatár- 

sulat feloszláss miatt történt volna, 
miután Nyéki ur társulatát ellenkezőleg még több 
tehetséges taggal szaporitotta s innen N.-Szebenbe 

fog menni. - Sch. 

- Hunyadmegye egyik községében kő- 
zelebbről két rabló elfogatván, miután a nevezett 
megye területén rögtönitélő-biróság van felállitva, 

a biróság f. hó 6-án Puj községébe kiszállt, mely 

hogy mily értelemben hozott itéletet, megmagya- 

rázza azon körülmény, hogy Zelinger, marosvásár- 

helyi bakó, mint az ,E. H." irja, táviratilag Dé- 

vára hivatott. 

- A Déván megjelenő Hunyad" czi- 
mű heti közlöny szerkesztője Hollaky Imre a ne- 
vezett lap vezetéséről lemondott. A szerkesztő utóda 
még nincs tudva. 

-- Esküdtszéki tárgyalás. N.-Szeben- 
ben e hó 7-én tárgyalták Glaser Leopoldnak Fromin 
Sámuel és Noe Imre ellen való becsületsértési 

ügyét. A vádlót dr. Fölkel tanár, a vádlottakat 

Schneider Frigyes ügyvéd, képviselte. Az esküd- 
tek a vádlottakat „nem vétkes4-eknek nyilváni- 

tották. 

- Haláloxás. Domjánszegi Domján Esz- 
ter, volt ó-tordai ev. ref. pap sófalvi Miklós Mik- 
ló özvegye, f. hó 7-én reggeli 6 órakor, életének 
61-ik s özvegységének 9-ik évében, végelgyengü- 
lés következtében, hosszas szenvedés után Tor- 

dán jobb létre szenderült. 
- Ketteller püspök következő jellemző 

mondatát közlik. A püspök sokat foglalkozott a 

publicisticával s egyszer igy szólt: „Ia Pál apos- 

tol most élne, azt hiszem, lapot szerkesztenel 

- A ,Magyar Compass" pénzügyi, 

közgazdászati és vasuti évkönyv 1877. V. évfo- 

lyam, A Mihók Sándor által ezen a czimen szer- 

megesküdt közelebb egy rétyi birtokosnak. Boldc- 

a te országod ! 

687 

kesztett kitűünő szakfolyóirat épen most hagyta el 
a sajtót. A „Magyar Compass" sokkal inkább is- 
meretes a szakkörök előtt, semhogy ajánlgatásra 
szorulna részünkről. Mindenki, aki csak egyetlen 
egy évfolyamát átlapozta e folyóiratnak, meggyő- 
ződhetett, kogy a „Magyar Compass" a közgazdá- 
szati irodalomban nemcsak nálunk, hanem még a 
franczia, német s angol sajtóban is a legkitünőbb 

formán hangzik; I ndu ló. Testvérek, ébredjetek! 
a pillanat elérkezett. A czár vezet benneteket Tsar- 
Grad (Konstantinápoly) felé. Az igazság műve 
megkezdetett; orosz nép állj készen. - Testvé- 
rek! báforság. Sokan elvesznek bár, banem a ki 
közülünk állásán elesik, ezredmagával fog felkel- 
ni az elesettek helyébe, hogy a sanyargatás napja- 
inak büneivel végezzen. - Testvérek ! imádkoz- 

hasonnemű folyóiratok közé számitható, ép ugy a 
magyar közgazdászat minden körét felőlelő dús 
tartalmánál, mint adatai hitelességénél és beosz- 
tásának czélszerüségénél fogva. Ára a folyóiratnak 
három forint, s megrendelhető a szerzőnél Buda- ! 
pesten. 

- Szegény Bogyó. A „Nemzeti Szin- 
házban" a multhéten „Norma" került szinre, ! 
melyben „Szevert" Bogyó énekelte. Az E-r. a' 
következő birálatot hozza róla. Bogyó Severje a í 
legmeggondolatlanabb absurdumok egyike, miket 
valaha közönség elébe bocsátottak. Megismerhet- 
ték volna már rég, hogy ezzel a hanggal nem ! 
lehet csinálni semmit, s nem a közönség megbot- 
ránkozásából kellene az igazatóságnak okuluia, 
mint - hisszaák - ma okult. 

- Jégháritó kántor. Boldog csikiak ! 
ők biztositva vannak a jégvihar ellen. Egyik csi- 
ki faluban - mint a ,„Nemere" irja - van egy 
kántor, azon község és vidék, hol e kántor tar- 
tózkodik, biztositva van. 21 év óta a Kászonnagy- 
falu határát csak egyszer érte jég, de akkor is 
csak azért, mert a kántor nem voltotthon. Amint 
látta, hogy a jég közelgett a határ felé, lóhalálá- 
ban szaladt haza s a mint megérkezett, megszünt 
a jég. Erre megesküszik a n.-kászoni atyafi, mint 

gok az együgyüek! de azért népnevelés, jöjjön el 

- Grant tábornok, az északamerikai 
egyesült államok volt elnöke, most Svájczban 

utaz, nem törődve többet a politikával A jövő 

héten Genfből, a Simplon-szorosan a felsőolaszor- 

szági tavakhoz megy, s onnan visszatér Ragatz- 

ba, hol fivérével, a kopenhágai követtel találko- 
zik. Később beutazza Svéd- és Norvégországot, 

ősszel pedig Berlinbe, aztán Párisba megy. Atá- 

bornok, kit, mint az Orbán lelkét, nagy kóbor- 

lási vágy szállt meg, két teljes évig marad Eu- 
rópában. 

- Nincs több baj a világon semmiféle 
földi jóval, mint a szerelemmel. A ki boldog 

benne, az nem fér tőle a bérébe; a ki meg bol- 

dogtalan, az teszen bolondokat. Búsul, iszik, vagy 

felköti magát; vagy ugy tesz, mint Boller Fe- 

rencz budapesti lakos, a ki a dob- és rózsa-utcza 

sarkán lakott s szerelemféltésből tegnapeste kés) 
ragadott neje ellen, ennek nyakát veszélyesen meg- 

szurta, aztán meg egy pisztolyt ragadott s azzal 

magamagát agyonlőtte. Nejében még maradt egy 

kis élet, de felgyógyulásához nincs remény. 

- Egy kis természettudományi ér- 
tekezést bocsátott közre egy szászországi orvos, 

olyan szülők és paedagogok számára, kik azzal 
akarnak nevelni és fenyiteni, hogy agyba-főbe 
vagy arczul verik a szegény gyermekeket. Ismert 
élettani kisérlet, hogy a tengeri-malaczokon, fejök 

kopogtatása által, nyavalyatörést lehet ejőidézni. 

New-Yorkban egy egésséges fiatal ember, nehány 
ütést, különben nyomnélkülit, kapva koponyájára, 

epileptikus görcsökben szenvedt. S a gyermekkor- 
ban még könnyebben és gyakrabban lehet a fő 

bántalmazása amaz iszonyu betegség oka. 

- Az angol-orosz conflictus eshető- 
ségét az orosz kormány nem hagyja figyelmen 

kivül s az utóbbi időben intezkedéseket tett a ke- 

leti tengeri erősségek védelmi állapotba helyezé- 

sére, miután ezekből a háboru kezdetén az ágyu- 

kat mind a dunai harcztérre szállitották. - Az 

orosz kormány ujabb szerződést kötött Kruppal 

ágyuk szállitására. A Krupp-féle küldeményt azon- 

ban a tengeren szerencsétlenség érte. Ily körül- 

mények közt a német kormány segitette ki a 
muszkát, és pedig ugy, hogy a Kruppal kötött sa- 

ját szerződését egy időre elhalasztotta s megen- 

gedte ennek, hogy a már szállitható darabokat 
„másfelé" használja frl. Ennél jóakaróbb semle- 
gességet már bizonyára nem képzelhetni. 

- Kogolnicsán, oláh miniszter bécsi utja, 
mint a londoni „Observer"-nek távirják, teljesen 

eredménytelen volt. Andrássy kijelenté az olábnak, 

hogy országuk katonai működése Ausztria-Magyar- 
országot a legkellemetlenebbül érinté. 

- A szulinai duna-torkolatban elsü- 
gyesztett kővel terhelt hajók miatt, melyek ott a 
hajóközlekedést lehetetlenné teszik, mint a N. fr. 
Pr:" hallja, diplomatiai véleménycsere volt a 
somleges kabinetek közt. Oroszország kijelenté, 

hogy a háboru bevégezte után a forgalom ez aka- 

dályait el fogja távolitani. Szakértők azonban két- 
ségbe vonják, hogy e hajókat, ha soká a Duna 

fenekén hagyatnak, onnét el lehessen távolitani. 

- Konstantinápolyból a ,Bassziret" 
czimű tőrök lap szerkesztősége a „Hon4 szerkesz- 
tőségének a következő táviratot küldötte: Kon- 

stántinápoly, aug. 7. Az ottománjnemzet ne- 

vében mély hálánkat fejezzük ki a magyar test- 
vérek iránt, a magyar népgyüléseken történt ro- 

tek előre bátran. Ö a ti révpartotok. Ő a ti fen. 

frt 20kr, 

konszenves nyilatkozatokért. Kérjük e táviratot 

közzétenni. - A ,„Bassziret" szerkesztősége. 

- Az oroszok harozi dala. (Motto : 
Rosz lónak nem sokat használ a kocsis nótája 

stb) Sándor czár ékes rigmust osztatott ki had- 

serege között, a mely prózában visszaadva ilyen 

zatok. Minden az istentől jö. Az istennel menje- 

tartótok, minthogy titeket ő vezet a diadalra. - 
Testvérek reméljetek. Dicsőséges ut áll előttetek 

nyitva Tsar-Grad felé. Uralkodótok veletek együtt 
indul (és szalad vissza !1) s Oroszország vállain 
visz benneteket. 

KOZGAZDASÁG. 
Piaczok árai. 

- Kolozsvár piaczi árak 1877. augustus 

2-ról, egy hektoliter tisztabaza 8 frt 88 kr, 
rozs 5 frt 50 kr, elegybuza 6 frt 50 kr, 

(zab 2 frt 64 kr, 100 kilo széna kötve 1 frt 
50 kr, alomszalma 1 frt 20 kr. zsupszalma 
1 frt 40 kr, egy köbméter fa usztatott 3 

1 kilogramm fagygyugyertya ön- 

Arany járadék 112.- 1860-ki államkölcsön 74.80. 
Bankrészvények 825.--. Hitelrészvények 166.66, 
London 122.50 Ezüst 107.20 Cs. kir. arany: 
6.84.- Napoleond'or 9,80. 100 mark német 
értékü 60.20 

Urbéri kötvények : Magyarországi 74.75. Te- 
mesi 74.- Erdélyi 73.75 Horvátországi 73.75. 

A „KELET" magán-távirata. 
Feladatott Budapestem aug. 9. d. e. 11 ó. - p. 

Erkezet, Kolozsvárra aug. 9. d. e. 11 ó. 48 p. 

A császárok találkozása Isehlben 
nagyon szivélyes volt. 

Midhat visszahivatása ismét va- 
lószinű; pártja erősbül. 

Szulejman föltartóztatás nélkül 
nyomul a Sipka-szoros ellen. 

A Balkántól délre nincs többé 
orosz. 

6000 török lovas megtámadta 
tött 74 kr, marhahus 38 kr, konyhaliszt 21 
kr, rizs 28 kr, 1 liter gyöngykása 26 ki, 

borsó 16 kr, lencse 18 kr, paszuly 9 kr. 
köles 20 kr, egy hectol. burgonya 4 frt 70 kr, 
klgr. kősó 9 kr, disznózsir frt - 88 kr, bors 
- frt 84 kr, hagyma 12 kr, fokhagyma 24 kr. 

- Beszterczei piaczi árjegyzék 1877. au- 
gtus 1-én : 1 hectoliter tisztabuza 7 frt. - kr, 

elegybuza 6 frt - kr, rozs 5 frt - kr, zab 3 

frt - kr, törökbuza 5 frt - kr, paszuly 12 

kr, pityóka 3 frt - kr, 1 liter borsó 12 kr, 

kilogram marhahus 28 kr, 100 kgr. széna 3 frt 

- kr, 1 kalangya zsupszalma 2 írt 40 kr 

alomszalma 1 fírt 20 kr, egy köb méter kemény tü- 

zifa 3 frt 20 kr, rizs 36 kr, gyöngykása 25 kr, 
lencse 14 kr, köles 18 kr, kősó 9 kr, disznózsir 1 

frt -kr, szinzsir 70 kr,bors 1 frt 4 kr. hagyma 

4 kr, fokhagyma 8 kr. 

- A szamos-ujvári piacz árai aug. 6- 
ról 1877. Egy hectoliter Tisztabuza 10 frt 50 - 

rozs 5 frt 50 kr, elegybuza 7 frt - kr, zab 

3 frt - kr, 56 kgr. széna 3 frt 60 kr, 
alomszalma - frt 75 kr, zsupszalma 2 frt 

40 kr, egy köbméter fa 4 írt - kr. egy kgr. 

marhahus 40 kr, konyhaliszt 21 kr, rizs 36 kr. 

disznózsir 1 frt 5 kr, Bors 1 frt O5 kr. hagyma 

12 krajczár, fokhagyma 24 kr. Egy liter borsó 

10 kr, lencse 10 kr, paszuly 10kr, köles 16 kraj- 

czár, egy hektoliter burgonya 3 forint - 20 sa- 

vanyu káposzta - kr, só 9 kr. 

- A sz.-régeni piacz árjegyzéke au8. 2- 
ról: Egy hectoliter tisztabuza 7 írt 60 kr, 

elegybuza 6 frt - kr, rozs 5 frt -, törökbuza 5 

frt 75 kr, zab 3 írt 50 kr, paszuly 8 kr, pi- 

tyóka 6 frt - kr, 100 kigr. széna 2 frt - kr, 

100 kigr. zsupszalma - frt - kr, 100 kilogr. 

alomszalma 1 frt - kr, egykiló disznózsir 1 frt 

5kr, egy kiló turó - frt, - egy kiló disznó- 

hus perzselt - kr, marhahus 36 kr, - köbmé- 

ter fa, nem usztatott 2 frt 40 kr. 

- A n.-enyedi piacz árai 1877. aug. 

hó 2-ról. 1 hectoliter tisztabuza 7 frt 80 kr, 

rozs 5 frt 25 kr, törökbuza 5 frt 50 kr elegy- 

buza 6 frt 50 kr, zab 3 frt 50 kr, árpa - frt 

- kr, 100 kilogram széna kötve 2 frt 50 kr, 

kötetlen 2 frt 30 kr, alomszalma - frt 70 kr 

zsupszalma - frt 90 kr, egy köbméter fa kemény 

2 frt 35 kr, fagygyugyertya 68 kr, egy kilgr. mar- 

hahus 40 kr, konyhaliszt23 kr, rizs 40 kr, egy 

liter gyöngykása 30 kr, borsó 12 kr, lencse 15 

kr, paszuly 7 kr, köles 21 kr, pohánka - kr, 

egy hectoliter burgonya -frt - kr, 

Távirati tudósitás 
a budapesti árutőzsde hivatalos árjegyze- 

teiről augustus 8-áról. 

Ára 100 kig. 

Gabona Faj tól ig 

ért kr Jért] kz 

bánsági 1110 

tiszavidéki 11955-- 

Buza pestvidéki 1140 -- 

fehérmegyei 11856l-- 
bácskai 121101- -- 

Rozs magyar 8-825 

takarmány 625] 6180 

Árpa ! maláta iea a 
Zab magyar 

; bánsági 6 30 635 

Tengeri / másnemü 6j25 630 
káposzta 181/4 18/4 

Repcze ( bánsági 178/41178/, 

Köles magyar 560 6-- 
buza tavaszra szállitandó - 60 - 

] , Szept.-Oktre szállitan. 10601070 
8 E rozs tavaszra szállitandó 
a teng. Májusra-junira szállit. - 

3 = repez. káposzta Aug. Szept. szál. 18 /4[19 " 
,lbánsági Jul. Aug. szállit. 187 18 

S(ny.) zesz 100 líter százalékként. 3111/432 8/, 

Távirati tudósitás a bécsi tózsdéről. 

Aug. 8-án 5% Metaligues Ő2.66 irt. 

Kamat - - 5* Nemzeti kölcsön 66.76 frt. 

sSelvit; itt nagy csatát várnak, Is- 
lárnál Popköi mellett az oroszok tá- 
madása veretett vissza. 

Risztics bécsi utja elmarad, mert 
Bécsből megértették vele, hogy hiá- 

bavaló lenne. 

Rodieh Marienbadból Bécsbeér- 
kezett; Zárába megy. 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos: 

Békésgy Károly. 

INyilttér. 

A „Haza" életbiztositó és hitelbank 
t. cz. biztositott feleihez. 

Alólirott ,„Budapest, 1877. Julius" kelettel 
és „Vélemény a „Haza' biztositó és hitelbank ellen 
a biztositók érdekében teendő lépések iránt" fel- 
hivással, egy terjedelmesebb levelet menesztettem 
a „Haza' biztositó-bank azon biztositóihoz, kik 
erre felkértek s a hazai lapok szerkesztőségeihez 
tudomásvétel végett. 

Ezen levelem folytán hozzám fordult bizto- 
sitó felek ügyének erélyes és minden körülmények 
kellő megfigyelése mellett való megvédése végett, 
a budapesti kereskedelmi és váltó-törvényszéknél 
a „Hazá"-ra vonatkozólag találtató összes ügyira- 
tokat behatóan tanulmányozván és első sorban az 
ügyeknek békés uton való rendezését kivánván 
megkisérteni, magamat ugy a „Haza", valamint 
a „Tiszat intézőivel közvetlenül és személyesen 
érintkezésbe tettem. ! 

Miután ugy a „Haza", mint a ,„Tisza" 1é- 
széről nyert részletes adatok, bizonyitékok 
és felvilágositásokból, valamint ezeknek a 
gir. törvényszéknél találtató ügydarabok tartalmá- 
val való pontos és tüzetes összehasonlitásából azon 
meggyőződést meritettem, hogy a „Hazá"-nak és 
„Tiszá"-nak, a „Haza" felszámolása körüli eljá- 
rása nem csak a törvény határozmányainak 
felel meg szigoruan, de a biztositók érde- 
keire nézve a fennforgó körülmények kö- 
zött a lehetöleg legszélsőbb határáig mél- 
tányos és a biztositók érdekeit legkevésbbé 
sem kárositja, minélfogva tanácslom: hogy 
kötvényeiket, a „Haza" és „Tisza" közötti szer- 
ződésben számukra fenntartott jog igénybe véte- 
lével, mielőbb a „Tisza" kötvényeivel kicse- 
rélvén, a dijfizetéseket ezen társaság irá- 
nyában nyugodtan teljesitsék, addig is azon- 
ban az eddigi módon kitüzött határidőkben a dij- 
fizetéseket pontosan teljesiteni el ne mulasz- 
szák, mert a birói letét által azon veszélynek 
lehetnek kitéve, hogy a felszámoló társaság az 
illető kötvényekre a dijnak birói kézhez történt 
letéteményezését dij nem fizetésnek venné, mi 
hosszas és kétes kimenetelü perre adna alkalmat. 

Kijelentem, hogy meggyőződésem szerint ily 
uton érdekeik a legcsekélyebb sérelmet sem szen- 
vedik s leginkább megóvatnak. 

Kötelességemnek tartom erről ügyfeleimet 
ugyan a nyilvánosság útján oly hozzáadással ér- 
tesiteni, hogy jelen tanácsom az ügyállás alapos 
és behatóbb tanulmányozásának kifolyása. 

Kelt Budapesten, 1877. aug. 7-én, 

Blaskovich Sándor, 

köz- és váltó-ügyvéd. 

Budapest, Zrinyi utcza 3 sz. 

Perl fogorvos 
visszaérkezett Előpatakról s elvállal 

fogorvosi műtéteket fájdalom nélkül kéj- 

gáz (Lustgas) által, készit műfogakat és 

légnyomatu fogsorokat legujabb ame- 

rikai rendszer szerint. 

Lakása bel-közép-uteza 5 sz. a. 

Folyó évi september 1-től kezdve főtér 
27 sz. a. a hid-uteza-szegleten dr. Hincz 

gyógyszerész ur házában, 



- ! ; eg. Gazdasági olvasmányok Hivatalos. N en hi vatalos. minden rendü ui és tanuló gazdák a 

mindenütt, a hol még épen nem 
vagy hiányosan volna képviselve, 
szolid és megbizható egyének ke- 
restetnek ügynökökül igen kedve- 
ző feltételek mellett. - Az ügynök- 

EHKikiáltási ár 1::2 frt :2G IEr. o. é. z o 
Árlejteni szándékozók 10%7 bánatpénzt kötelesek, az árlejtéskor . . e 

előre letenni. ; 
Az árlejtési feltételek és költségszámitási terv addig is, az aljegyzői el al ] OS 

; Összeállitották: Sporzon Pál és Ébner Sándor - (295) (3-8 . 
Szám. G4. F 1877. (301) Ú 8) Már 1877. e Ién .] Ára kötve 1 frt 20 kr. b. m. b. nyeremény huzása A Russian-American 1. R. g zcz Hirdetmény. Csmvanyn avasi rózsák. a forozat ; kisorgolt gummi-felczipői Lyrai cyklus. Irta Versényi György. Ára 1 frt. 
Vagyonbukott helybeli ékszerárus Reichberg Lőrincz csődtömegéhez Szout-Pétervá emért leg- A D bud : : a ; . 

tartozó ékszerek, arany- és ezüst nemüek, valamint házi butorok, bolti ecs. kir. osztr. jel rott elismert leg- una budapesti szakaszának szabályozása. 
felszerélvények és égyéb leltározott ingóságok birói elágverezée , A 18839-ki Nagyban megrendelhetni Irta dr. Hunfalvy János. Ára 1 fit 20 kr. 
lozsvári tkts kir. törvényszék, mint csődbiróság által f. évi julius - j Witte Györgyáltal Bécsben .. ; ; 
dikén 6987. - 1877. sz. a. kelt végzésével elrendeltetvén, -s annak állan 9orsjagyoknak Sechottenbastei 6. ' Róma alapitása és hőskora. 
foganatosításáral alólirott kir. közjegyző bizatván meg, zól venni szán- egy essza sorozatban Irta Áldor Imre. Ára 40 kr. 
dékozókat oly hozzáadással értesitem, miszerint az elrendelt árverés fo- isorsolt i irá : 
ganatositására határnapul f. évi augustus 28-dik és követ- ey ölea g t alga t Hazai Na 1) Lajos király uralkodása. kező napjait tűztem ki. ez utóbbi felát .. A 00 fri. (293) (s 3) azai történetiróék nyomán irta dr. Toldy László. Ára 40 kr. . .4trt. re Az árverés csőd jelöltnek a főtéren volt bolti helyiségében lesz egy moctetet isi főt Audustus római 
megtartva, s kezdetét veszi mindig délelőtti S órakor. az 1889-ki Egy tanár jelőlt 9 alycsaszár tór ténete. s Irta Áldor Imre. Ára 40 kr. Az árverés tárgyát képező ingóságok, minőségét, mennyiségét és sorozalos sorsjogyok ki mennyiség- és természet- 
becsértékét feltüntető csődleltár alólirtnak irodai helyiségében (bel-szén- eredeti engelmény jegyüit tudományi szakra készül és Nagy Háomstamtien császár. 
yt szám I-ső emelet) a hivatalos órák alatt, bármikor meg- egallara esutálii a német nyelvet tökéletesen Ita Aldor Imre. Ara 40 kr. 

srá 7 tus 7-ké DORGÓ ALBERT öt dorabkülönb z stt birja, kerestetik, egy 11 éves ggeyegge Kolozsvártt, 187/. augustus 7-kén. ; Ajánljuk ifjú mellé, hogya ezt a reál- : 
kir. közjegyző. ayereményküty ényeinket 1 tanodák II-dik és III.ik osz- : 022 12) :::::::: kihúzott sorozattal tálybeli tantárgyakra oktassa. : e E s : s. II sz 7471. - 1877. (299) (3-8) öval Ajánikozók bővebb érte- 29 [. ii Sor SJegy ügynökök!! 

á A rün és Garovaglio sitést nyernek Stein János a A * Hamkölesön sorsjegyeki eladás Arlejtési hirdetés. váltáirodája ő könyvkereskedésében Kolozs 2 : é ára melyek aindegyiké 
Kolozsvármegye bel-farkasutcza 8 számú házának jelen évben, ki- Bés kztazt a várt. 2 a állampapirok elárusitására havi rész- 

meszelendő részére folyó hó -kén d. e. 10 órakor, a me- vét mellett is pontosan telje- a letfizetés mellett, egy régebbi leg: gyeháznál, árlejtés fog tartatni. i sittetnek. 
= jobb hirben álló bankház által 
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: ség folytatása csekély szorgalom 
irodában, a hivatalos órák alatt megtekinthetők. ; , , , 2 melleit is igen jövedelmes. Aján- 

Kolozsvármegye alispánjától. könyv- és zeneműkereskedésében Kolozsvárt : iatok a feleniegi jögltozói pont 
e ) Kolozsvártt, 1877, augustus-hó 5-n. GYARMATHY MIKLÓS, KMKa p h ató: = nyelven Kramer B. bankházá- 

alispán. u E az Is ten E hoz Prágába intézendők. 

Egy 581. számhoz. 1877. (300) (3-8) Regény. Irta Jókai MWór A hat kötet ára 6 irt. 
: . - z császári királyi osztrák Árlejtési hirdetmeny. Döntvénytár. " 

Az Udvarhelymegyén átvonuló Héjjasfalva - Csík-gyimesi államút Magyar kir. Curia semmitőszéki és legfőbb itélőszéki osztályának elvi tata) g939 
258=1 mfdnyi szakaszán, Nagy-Galambfalva között a templem árkán, a jelentőségü határozatai. 1839 ki - II k 

8 z .1. z z : " - 

kútnál 42 számmal jelzett áteresz ujból épitése, a nagyméltóságú m. k. Gyüjtötték: Dárday, Gallu és Zlinszky XVI. folyam. a amsors egye ; 
közmunka és közlekedési miniszterium f. é. 10,827 sz. a. 2005 frt 40 Ára 2 ft. melyekre az 1877-ki september 1én leendé húzáson nyereményeknek 
krnyi költség összeg erejéig engedélyeztetvén: ezen épitkezés biztosítása A humanitás bálványa, vagy a szabadkőmüvesség 1 egész 1839-ki állam- 1 egesz. a legkisebb tekintetéből 1877. augustus-hó 21-én reggeli 10 órakor, itiv ré oleky gg0at nyereményt kizárva 475 ft. az alólirt hivatalnál, zárt ajánlati tárgyalás megtartatik. ; positiv része. h tönbinnk fole 1s 1' man e. t Az arra vonatkozó 50 kr. bélyeggel ellátandó ajánlatok, melyekben Okmányok alapján Pachtler G. M. Ára a 2 kötetnek 3 frt. negyede 36 í 1 negyede. 5f. az árengedés számokkal és betükkel százalékokban kiirva legyen, 10 %-nyi m m A 1hászda.. e zdea hlsrte. bánatpénzzel ellátva és bepecsételve, a fent kitűzött tárgyalási óráig, a Tárgy utató everemény húzás september i a el ; inió : intot hivatalnak annyival bizonyosban beküldendők, vagy személyesen átadan- 4 döntvénytár (magyar kir. Curia semmitőszéki és legfőbb itélőszéki eghaló nyereménynye 1 é fortató dók, mint hogy későbben beérkezett ajánlatok tekintetbe vétetni nem osztályásak ylentózégi határozatai) E Főnyeremény 280,000 forint: * " i oz. E é é K még b zá rsjegy- csopor -17 

Az ajánlatban mindenesetre felemlitendő, hogy a versenyező az álta- y] UI. 1a), dr. zKy reménye is be fog számittatni; ezekre nézve programmal ingyen és bérmentesen 
lános és különleges épitési feltételeket ösmeri. Kötve 3 frt 60 kr. szolgálunk, Mintán ily sorsjegyek fölemelt ár mellett is alig kaphatók, további ár- A művelet a hivatalnai a hivatalos órákban betekinthető ; , , eme ed sék biztos kilátásban van, azért hzok Gyots megszerzését tanácsoljuk. ; 

Székely-Udvarhelyen , 1877 . évi augustus-hó 5-kén. : a Sze melvények görög remekirókból. és szótárral Nyitr al es társa, Bő0s, Kürntnorsi d550 I6, va9-láz. ymnasiumok számára , magy jegyz Kolozsvártt kaphatók Stein Jlánosnál. "ay A m. k. épitészeti hivatal. ellátta Szamosi János. Ára 1 frt 20 kr. 

A legnagyobb kalap és czipő raktár 

CSAPO SAÁNDOR 
p. .. ű 

1, a főtéren, a „Nemzeti szálloda alatt, 
r , [4 . e mn i. 

férfi. mói- és gyermek-czipék dús raktára 
minden versenyt kizáró minőségben és jutányos árban. 

Legduúsabb választéku, új divat szerint készült. 

férfi- és gyermek selyem- és posztókalap-raktár 
Egészem ujan berendezett ; 

férfi üngek, gallérok, kézelők, selyem nyakkendők és kesztyük dús választéku raktárát, 

= ai va n. érd. t. cz. zon becses aerelmet 

9k, lovagióeszközök, fegyverek, revolverekés vadászkészletek. 
Nyomatott Stein János m. k. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. tanoda betülvel Rolozsvártt.


